S900 Configuration

Walk-In / Wetroom
Montageanleitung:

siehe S900 Seite 5-6
Instruction Manual:

use S900 page 5-6

Fronteinstieg mit Seitenteil/
Front Entry with Side-Panel
Montageanleitung:

siehe S100 Seite 2-4 und S900 Seite 2-4
Instruction Manual:

use S100 page 2-4 and S900 page 2-4

Fronteinstieg mit Seitenteil/

Front Entry with Side-Panel
Montageanleitung:

siehe S300 Seite 2-4 und S900 Seite 2-4
Instruction Manual:

use S300 page 2-4 and S900 page 2-4

Fronteinstieg mit Seitenteil/
Front Entry with Side-Panel
Montageanleitung:

siehe S200 Seite 2-4 und S900 Seite 2-4
Instruction Manual:

use S200 page 2-4 and S900 page 2-4

Fronteinstieg mit Seitenteil/
Front Entry with Side-Panel
Montageanleitung:

siehe S400 Seite 2-4 und S900 Seite 2-4
Instruction Manual:

use S400 page 2-4 and S900 page 2-4
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S900

Achtung! Gliser niemals ungeschiitzt auf den Boden stellen.
Verletzung der Glaskante fiihrt zu Glasbruch.

Die Befestigungsmaterialien sind der jeweiligen Beschaffenheit der Wand
anzupassen. Eine ausreichende Befestigung ist zu gewahrleisten.

Caution! Never put glass walls on the floor without protection.

Damaging the glass edges results in breaking of the glass. g H
In each case, the fixing material must be suitable for the construction of the ZU m AUfba u benOtlgen Sle
for mounting you need

corresponding wall. Secure attachment must be warranted.
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Mitgeliefertes Montagematerial

supplied assembly material
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1xG8902  1xG8903 Q\O
: @8 mm

1x 5x 5x 5x 1xG8904 2xG8852
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@ 2.9mm
@ 4.8x45

@ 8mm

@ 3,5x9,5
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S900

G4165
\

G8088

G8085

G8627

8mm

- ® 4.8x45

Montageanleitung fiir Linksanschlag
(Rechtsanschlag = spiegelbildlich)

Assembly instructions for left hand mounting
(Right hand mounting = mirror inverted)
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Magnetpr ofil G8627 nur unten kiirzen.
Magnet pr ofile G8627shorten at bottom

Profilé magnétique accourcier au bout au-dessous seulement

max. 20mm
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Bei modell
2100,2200,2300

Bei modell

2400 /

Min 250mm

Bei modell 2200, 2300 Bei modell 2100, 2400

o o

Montage auf Duschtasse
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— Einriickma8 30 mm
Bodenebenes EinbaumaB (BE-EBM!

DuschtasseneinbaumaB (DT-EBM)

EinrlickmaB 30 mm
Bodenebenes EinbaumaR (BE-EBM)

DuschtasseneinbaumaB (NT-EBM

fl:l Glasscheibe
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Duschtassenrand
g
DT DT-EBM BE-EBM
800 785 - 805 755 - 775
900 885 - 905 855 - 875
1000 985 - 1005 | 955 -975

Montage Bodeneben
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Bodenebenes EinbaumaB (BE-EBM) §

DN

Bodenebenes EinbaumaB (BE-EBM,
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S900

G8088

G8085

G4165

8mm

4.8x45

Montageanleitung fir Linksanschla
(Rechtsanschlag = spiegelbildlich)

Assembly instructions for left hand mounting
(Right hand mounting = mirror inverted)
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X =27Z-62mm

(7 )
35x13 ? @ 2.9mm

Min 250mm

2 Montage Bodeneben
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Duschtassenrand
©

DT DT-EBM BE-EBM
800 785 - 805 740 - 760
900 885 - 905 840 - 860

1000 985 - 1005 | 940 - 960

Bodenebenes Einbaumal (BE-EBM
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S900
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S900
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